
TURBO SONIC POWER PROFESSIONAL ULTRASONIC CLEANER -
LYMAN 1 GALLON TURBOSONIC STEEL CLEANER

Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner Lyman has introduced the
market's largest and most powerful ultrasonic cleaning system: The Turbo Sonic
Power Pro. This system's extra long, heated tank and ten powerful industrial
transducers allow gunsmiths, armorers or any shooter to quickly and easily clean,
lubricate and protect the widest range of metal items. Designed for high volume
cleaning or for larger than normal items, the new Turbo Sonic Power Pro's
34-3/4" heated stainless steel tank can easily handle most barreled actions,
upper receivers, as well as quantities of handguns. The powerful industrial
transducers aggressively deep clean and degrease items, both inside and out. In
fact, the Power Pro is such an effective cleaner that Lyman recommends that
cleaned parts immediately be ultrasonically treated with Lyman's Turbo Sonic
Gun Lube. Changing from cleaning to lubrication is easy with the built in drain
system. Designed for volume professional usage, the Power Pro features an all
stainless design and professional controls. For complete control of the process,
the Power Pro has both a timer and an adjustable heat control. Temperatures up
to 175 degrees can be selected. Turbo Sonic "Power Pro" Accessory Lube Tank
Now, users of Lyman's industrial strength Power Pro ultrasonic cleaner can easily
and completely lube parts without draining the cleaning solution from the unit.
This rugged, stainless tank is designed to sit in the Power Pro's cleaning tank
wich remains filled with cleaner. The unit's powerful ultrasonic action is
transmitted through the cleaning solution into the accessory tank filled with lube.
No tank draining or cleaning is required.Thoughtfully designed, the accessory
tank's side support brackets and large handles make fast installation and removal
easy. This new accessory tank makes the transition from cleaning to lubrication
fast and trouble-free resulting in huge time savings. A perfect and necessary
accessory for the Power Pro Ultrasonic Cleaner. Allows deep ultrasonic cleaning
and sonic lubrication in the same unit. Allows firearms to be lubricated without
draining cleaning solution. Side brackets support the accessory tank allowing it to
sit in the cleaning solution, transferring the ultrasonic action to the lube. Tough,
welded metal construction. Large handles make moving the tank easy. Huge time
savings when cleaning multiple firearms

Attributes

Name: LYMAN 1 GALLON TURBOSONIC STEEL CLEANER
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 100011588
Mfr. No.:
Size: 1 gal
Delivery weight: 4.198kg
UPC: 011516717368

Item details

Made in USA
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Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du den Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner gewählt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du den Reiniger bedienst, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Benutzung und Wartung.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie im Benutzerhandbuch
beschrieben.
Halte den Reiniger außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Betreibe den Ultraschallreiniger nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Stelle sicher, dass der Reiniger in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von
Dämpfen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit der Reinigungslösung und trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie
Handschuhe und Schutzbrille, beim Umgang.
Mische keine verschiedenen Reinigungslösungen, es sei denn, der Hersteller empfiehlt dies ausdrücklich.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Elektrische Sicherheit:

Stelle sicher, dass der Reiniger an eine ordnungsgemäß geerdete Steckdose angeschlossen ist.
Verwende kein Verlängerungskabel, es sei denn, es ist für die Leistungsanforderungen des Geräts
geeignet.
Vermeide die Benutzung des Reinigers in der Nähe von Wasser oder unter nassen Bedingungen.

Chemische Sicherheit:

Verwende nur empfohlene Reinigungslösungen. Verwende keine brennbaren oder ätzenden
Flüssigkeiten.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verdünnung und Anwendung von
Reinigungslösungen.
Lagere Reinigungslösungen an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Physische Sicherheit:

Führe keine Hände oder Gegenstände in den Tank ein, während der Reiniger in Betrieb ist.
Lasse das Gerät abkühlen, bevor du es reinigst oder wartest.
Versuche nicht, den Reiniger ohne professionelle Hilfe zu zerlegen oder zu reparieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Stelle den Ultraschallreiniger auf eine flache, stabile Oberfläche, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.
Stelle sicher, dass ausreichend Platz um das Gerät für Belüftung und Zugang zu den Bedienelementen
vorhanden ist.
Schließe das Netzkabel an eine geeignete Steckdose an.

Tankbefüllung:

Fülle den Edelstahlbehälter mit der geeigneten Reinigungslösung bis zur empfohlenen Fülllinie.
Vermeide Überfüllung, um ein Auslaufen während des Betriebs zu verhindern.

Betrieb des Reinigers:

Schalte das Gerät mit dem Hauptschalter ein.
Stelle die gewünschte Temperatur und den Timer entsprechend den Reinigungsanforderungen ein.
Lege die zu reinigenden Gegenstände in den Tank und stelle sicher, dass sie vollständig in der
Reinigungslösung eingetaucht sind.
Starte den Ultraschallreinigungsprozess, indem du die Starttaste drückst.

Nach dem Betrieb:

Schalte das Gerät aus, wenn der Reinigungszyklus abgeschlossen ist, und ziehe den Stecker aus der
Steckdose.
Entferne die Gegenstände vorsichtig aus dem Tank, indem du geeignete Werkzeuge oder Handschuhe
verwendest.
Entsorge die verwendete Reinigungslösung gemäß den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ultraschallreiniger und alle Reinigungslösungen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Gerät nicht im regulären Haushaltsmüll.
Prüfe die lokalen Richtlinien für das Recycling und die sichere Entsorgung von Elektroabfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaners besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst direkt.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf
diese wichtigen Richtlinien.



Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner. This guide provides important safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before operating the
cleaner to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the user manual.
Keep the cleaner out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the product for any signs of damage or wear before use.
Do not operate the ultrasonic cleaner if it is damaged or malfunctioning.
Ensure that the cleaner is used in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.
Avoid contact with the cleaning solution and always wear appropriate protective gear, such as gloves and
goggles, when handling.
Do not mix different cleaning solutions unless specifically recommended by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:
Ensure the cleaner is connected to a properly grounded electrical outlet.
Do not use an extension cord unless it is rated for the power requirements of the unit.
Avoid using the cleaner near water or in wet conditions.

Chemical Safety:
Use only recommended cleaning solutions. Do not use flammable or corrosive liquids.
Always follow the manufacturer's instructions for the dilution and application of cleaning solutions.
Store cleaning solutions in a safe place, away from children and pets.

Physical Safety:
Do not insert hands or any objects into the tank while the cleaner is in operation.
Allow the unit to cool down before cleaning or servicing.
Do not attempt to disassemble or repair the cleaner without professional assistance.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Place the ultrasonic cleaner on a flat, stable surface away from direct sunlight and moisture.
Ensure there is adequate space around the unit for ventilation and access to controls.
Connect the power cord to a suitable electrical outlet.

Filling the Tank:

Fill the stainless steel tank with the appropriate cleaning solution up to the recommended fill line.
Avoid overfilling to prevent spillage during operation.

Operating the Cleaner:

Turn on the unit using the main power switch.
Set the desired temperature and timer according to the cleaning requirements.
Place the items to be cleaned in the tank, ensuring they are fully submerged in the cleaning solution.
Start the ultrasonic cleaning process by pressing the start button.

PostOperation:

Once the cleaning cycle is complete, turn off the unit and unplug it from the electrical outlet.
Carefully remove the items from the tank using appropriate tools or gloves.
Dispose of the used cleaning solution according to local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the ultrasonic cleaner and any cleaning solutions in accordance with local regulations.
Do not dispose of the unit in regular household waste.
Check local guidelines for recycling and safe disposal of electronic waste.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Turbo Sonic
Power Professional Ultrasonic Cleaner. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Limpiador
Ultrasónico Turbo Sonic Power Profesional

Introducción
Gracias por elegir el Limpiador Ultrasónico Turbo Sonic Power Profesional de Lyman. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de operar el limpiador para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.
Asegúrate de que el producto se utiliza solo para el propósito previsto, tal como se describe en el manual del
usuario.
Mantén el limpiador fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
No operes el limpiador ultrasónico si está dañado o no funciona correctamente.
Asegúrate de que el limpiador se utiliza en un área bien ventilada para evitar la inhalación de vapores.
Evita el contacto con la solución de limpieza y siempre usa equipo de protección adecuado, como guantes y
gafas, al manipularlo.
No mezcles diferentes soluciones de limpieza a menos que el fabricante lo recomiende específicamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad Eléctrica:

Asegúrate de que el limpiador esté conectado a un tomacorriente eléctrico debidamente conectado a
tierra.
No uses un cable de extensión a menos que esté clasificado para los requisitos de energía de la
unidad.
Evita usar el limpiador cerca del agua o en condiciones húmedas.

Seguridad Química:

Utiliza solo soluciones de limpieza recomendadas. No uses líquidos inflamables o corrosivos.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la dilución y aplicación de soluciones de limpieza.
Almacena las soluciones de limpieza en un lugar seguro, alejado de niños y mascotas.

Seguridad Física:

No introduzcas las manos ni ningún objeto en el tanque mientras el limpiador esté en funcionamiento.
Deja que la unidad se enfríe antes de limpiarla o repararla.
No intentes desensamblar o reparar el limpiador sin asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Instalación:

Coloca el limpiador ultrasónico sobre una superficie plana y estable, alejado de la luz solar directa y la
humedad.
Asegúrate de que haya espacio adecuado alrededor de la unidad para la ventilación y el acceso a los
controles.
Conecta el cable de alimentación a un tomacorriente eléctrico adecuado.

Llenado del Tanque:

Llena el tanque de acero inoxidable con la solución de limpieza apropiada hasta la línea de llenado
recomendada.
Evita el sobrellenado para prevenir derrames durante la operación.

Operación del Limpiador:

Enciende la unidad utilizando el interruptor principal de encendido.
Ajusta la temperatura y el temporizador deseados según los requisitos de limpieza.
Coloca los artículos a limpiar en el tanque, asegurándote de que estén completamente sumergidos en
la solución de limpieza.
Inicia el proceso de limpieza ultrasónica presionando el botón de inicio.

PostOperación:

Una vez que el ciclo de limpieza haya terminado, apaga la unidad y desconéctala del tomacorriente.
Retira cuidadosamente los artículos del tanque utilizando herramientas adecuadas o guantes.
Desecha la solución de limpieza usada de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Desecho
Desecha el limpiador ultrasónico y cualquier solución de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la unidad en la basura doméstica regular.
Consulta las pautas locales para el reciclaje y la eliminación segura de desechos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el Limpiador Ultrasónico Turbo Sonic Power Profesional, consulta el sitio web
del fabricante o contacta directamente con su servicio de atención al cliente.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
Limpiador Ultrasónico Turbo Sonic Power Profesional. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.



Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím čističe si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument, abyste maximalizovali bezpečnost a výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v uživatelské příručce.
Udržujte čistič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nespouštějte ultrazvukový čistič, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.
Ujistěte se, že čistič používáte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování výparů.
Vyhněte se kontaktu s čisticím roztokem a vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou rukavice a brýle,
při manipulaci.
Nemíchejte různé čisticí roztoky, pokud to výrobce výslovně nedoporučuje.

Specifická bezpečnostní opatření při použití

Elektrická bezpečnost:

Ujistěte se, že je čistič připojen k řádně uzemněné elektrické zásuvce.
Nepoužívejte prodlužovací kabel, pokud není určen pro výkonové požadavky jednotky.
Vyhněte se používání čističe poblíž vody nebo za vlhkých podmínek.

Chemická bezpečnost:

Používejte pouze doporučené čisticí roztoky. Nepoužívejte hořlavé nebo korozivní kapaliny.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro ředění a aplikaci čisticích roztoků.
Skladujte čisticí roztoky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Fyzická bezpečnost:

Nevkládejte ruce ani žádné předměty do nádrže, když je čistič v provozu.
Nechte jednotku vychladnout před čištěním nebo údržbou.
Nepokoušejte se čistič rozebrat nebo opravit bez odborné pomoci.

Pokyny pro instalaci a používání
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Instalace:

Umístěte ultrazvukový čistič na rovný, stabilní povrch, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Ujistěte se, že kolem jednotky je dostatek prostoru pro větrání a přístup k ovládacím prvkům.
Připojte napájecí kabel k vhodné elektrické zásuvce.

Naplnění nádrže:

Naplňte nerezovou nádrž vhodným čisticím roztokem až po doporučenou úroveň naplnění.
Vyhněte se přeplnění, abyste předešli vylití během provozu.

Provoz čističe:

Zapněte jednotku pomocí hlavního vypínače.
Nastavte požadovanou teplotu a časovač podle požadavků na čištění.
Umístěte předměty, které mají být čištěny, do nádrže, a ujistěte se, že jsou zcela ponořeny v čisticím
roztoku.
Spusťte proces ultrazvukového čištění stisknutím tlačítka start.

Po provozu:

Jakmile je čisticí cyklus dokončen, vypněte jednotku a odpojte ji od elektrické zásuvky.
Opatrně vyjměte předměty z nádrže pomocí vhodných nástrojů nebo rukavic.
Zlikvidujte použitý čisticí roztok v souladu s místními předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte ultrazvukový čistič a jakékoli čisticí roztoky v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte jednotku do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní pokyny pro recyklaci a bezpečnou likvidaci elektronického odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro dotazy nebo obavy týkající se Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu přímo.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vaším Turbo Sonic Power
Professional Ultrasonic Cleaner. Děkujeme, že věnujete pozornost těmto důležitým pokynům.


